3.4.2017 Europeiska unionens officiella tidning C 104/19

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: 1. Galindo Martin och G. von Rintelen)

Part som har intervenerat till stod for klaganden: Republiken Frankrike (ombud: D. Colas och A. Daly)

Domslut

1) Overklagandet ogillas.
2) Konungariket Spanien ska ersdtta rdttegdngskostnaderna.

3) Republiken Frankrike ska ersitta rattegdngskostnaderna.

() EUT C 381, 16.11.2015.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 8 februari 2017 (begiran om forhandsavgorande frin
Cour d’appel de Paris — Frankrike) — Carrefour Hypermarchés SAS mot ITM Alimentaire
International SASU

(Mal C-562/15) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Jimforande reklam — Direktiv 2006/114/EG — Artikel 4 —
Direktiv 2005/29/EG — Artikel 7 — Objektiv prisjamforelse — Vilseledande underlitenhet — Reklam
som jamfor priserna for produkter silda i butiker av olika storlek och format — Tilldtlighet — Visentlig

information — Informationens nivd och underlag)

(2017/C 104/28)
Rattegingssprak: franska

Hinskjutande domstol

Cour d’appel de Paris

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Carrefour Hypermarchés SAS

Motpart: ITM Alimentaire International SASU

Domslut

Artikel 4 a och 4 ¢ i Europaparlamentets och radets direktiv 2006/114/EG av den 12 december 2006 om vilseledande och jamforande
reklam, jamford med artikel 7.1-7.3 i Europaparlamentets och ridets direktiv 2005/29/EG av den 11 maj 2005 om otillborliga
affarsmetoder som tillimpas av ndringsidkare gentemot konsumenter pd den inre marknaden och om dndring av radets direktiv 84/450/
EEG och Europaparlamentets och radets direktiv 97/7/EG, 98/27/EG och 2002/65/EG samt Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 2006/2004 (direktiv om otillborliga affarsmetoder) ska tolkas sd, att reklam — sdsom den som dr i fraga i det
nationella malet, som jamfor priser pd varor som sdljs i butiker av olika storlek och format, nér dessa butiker tillhor butikskedjor som har
butiker av olika storlek och format och annonséren jamfor priserna i butiker av storre storlek och format avseende sin egen butikskedja
med priserna i butiker av mindre storlek och format avseende konkurrerande butikskedjor — kan vara otilldten i den mening som avses i
den forsta av dessa bestammelser, om inte konsumenterna informeras, pd ett Rlart satt och genom sjilva reklammeddelandet, om att
jamforelsen gjorts mellan priser i butiker av storre storlek och format tillhrande annonsérens butikskedja och priser i butiker av mindre
storlek och format tillhdrande konkurrerande butikskedjor.
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Vid provningen av fragan huruvida en sidan reklam dr tilldten ankommer det pd den héanskjutande domstolen att mot bakgrund av
omstandigheterna i det enskilda fallet prova huruvida reklamen i fraga i det nationella malet strider mot kravet att jamforelsen ska vara
objektiv och/eller huruvida den dr vilseledande. Den ska dirvid beakta dels uppfattningen hos en genomsnittskonsument av de berorda
varorna som dr normalt informerad samt skdligen uppmdrksam och upplyst, dels de uppgifter som limnas i reklamen, sdrskilt
uppgifterna rorande de butiker i annonstrens butikskedja och de butiker i konkurrerande butikskedjor vars priser jamforts, och, mera
allmant, reklamens samtliga bestandsdelar.

() EUT C 27, 25.1.2016.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 9 februari 2017 (begiran om forhandsavgérande fran
Tribunal de premiére instance francophone de Bruxelles — Belgien) — Raffinerie Tirlemontoise SA
mot Etat belge

(Mal C-585/15) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Socker — Produktionsavgifter — Berikning av genomsnittlig
forlust — Berikning av produktionsavgifter — Forordning (EG) nr 2267/2000 — Giltighet — Férordning
(EG) nr 1993/2001 — Giltighet)

(2017/C 104/29)
Ruttegdngssprdk: franska

Hinskjutande domstol

Tribunal de premiere instance francophone de Bruxelles

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Raffinerie Tirlemontoise SA

Motpart: Etat belge

Domslut

1) Artikel 33.1 i radets forordning (EG) nr 2038/1999 av den 13 september 1999 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker ska tolkas sd, att den genomsnittliga forlusten ska berdknas genom att de totala faktiska kostnaderna avseende
exportbidragen for de produkter som omfattas av denna bestimmelse delas med de totala exporterade produktkvantiteterna, oberoende
av om det faktiskt har utgdtt bidrag eller ¢j for dessa kvantiteter.

2) Artikel 33.2 i namnda forordning ska tolkas sd, att vid berikningen av de totala produktionsavgifterna ska den genomsnittliga
forlusten beaktas och berdknas genom att de totala faktiska kostnaderna avseende exportbidragen for de produkter som omfattas av
denna bestimmelse delas med de totala exporterade produktkvantiteterna, oberoende av om det faktiskt har utgitt bidrag eller ef for
dessa kvantiteter.

3) Kommissionens forordning (EG) nr 2267/2000 av den 12 oktober 2000 om faststillande for regleringsdret 1999/2000 av
produktionsavgifterna och koefficienten for att berikna tilliggsavgiften for socker, och kommissionens forordning (EG) nr 1993/
2001 av den 11 oktober 2001 om faststdllande av produktionsavgifter for socker for regleringsdret 2000/2001 dr ogiltiga.

() EUT C 38, 1.2.2016.



